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    ٢٠٠٤نوفمبر / تشرين الثاني٨قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])Add.1   وA/59/L.19( لجنة رئيسية إلى دون الإحالة[
  

  فونيةوالتعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانك  -  ٥٩/٢٢
  ،إن الجمعية العامة  
ــاني ١٠ المــؤرخ ٣٣/١٨قراراتهــا  إلى إذ تــشير   ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٥٠/٣  و،١٩٧٨ن
 أكتـــوبر/ تـــشرين الأول١٧ المـــؤرخ ٥٢/٢  و،١٩٩٥أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٦المـــؤرخ 
 كـانون   ٧  المـؤرخ  ٥٦/٤٥  و ،١٩٩٩نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٥ المؤرخ   ٥٤/٢٥  و ،١٩٩٧
 فــضلا عــن  ،٢٠٠٢نــوفمبر / الثــانيتــشرين ٢١ المــؤرخ ٥٧/٤٣  و،٢٠٠١ديــسمبر /الأول

  ،١٩٩٨ديسمبر /الأول كانون ١٨ المؤرخ ٥٣/٤٥٣مقررها 
فونيـة تـضم عـددا كـبيرا مـن الـدول الأعـضاء في               وأن المنظمة الدولية للفرانك   وإذ ترى     

 بين تلك الدول تعاونا متعدد الأطراف في مجـالات ذات أهميـة بالنـسبة        تقيمالأمم المتحدة وأنها    
  للأمم المتحدة،

لى تعزيز مقاصـد الأمـم    عتشجعمواد ميثاق الأمم المتحدة التي وإذ تضع في اعتبارها     
  المتحدة ومبادئها عن طريق التعاون الإقليمي،

فونيــة، وفقــا لمــا ورد في    وأن المنظمــة الدوليــة للفرانك  وإذ تــضع في اعتبارهــا أيــضا      
 الــصراعات ومنــع نــشوب ، إحــلال الديمقراطيــة والنــهوض بهــاالمــساعدة في إلى ميثاقهــا، تهــدف

كثيــف الحــوار فيمــا بــين الثقافــات والحــضارات،   القــانون وحقــوق الإنــسان، وتســيادةودعــم 
 فيما بين الشعوب من خلال تبادل المعرفة وتوطيد التضامن فيما بينـها مـن         وإيجاد صلات أوثق  

   اقتصاداتها،نموتعزيز  إلى ةخلال أنشطة التعاون المتعدد الأطراف الرامي
مــن أجــل توثيــق  فونيــة و الــتي اتخــذتها المنظمــة الدوليــة للفرانك بــالخطواتوإذ ترحــب   
الأمم المتحدة ومع المنظمات الدولية والإقليمية مـن أجـل تحقيـق            مؤسسات منظومة    مع   صلاتها

  أهدافها،
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الـتي تجمـع   في البلـدان  أبـداه رؤسـاء الـدول والحكومـات           مـا  وإذ تلاحظ مع الارتياح     
 إلى ١٨مــن  مــؤتمر قمتــهم التاســع المعقــود في بــيروت في الفتــرة فياللغــة الفرنــسية فيمــا بينــها، 

 عـن حلـول      بالتعاون المتعدد الأطراف في البحـث      التزام، من   ٢٠٠٢أكتوبر  /تشرين الأول  ٢٠
فـوني بهـدف   و مجـالات التـضامن والتعـاون الفرانك   توسـيع عزم علـى   و للمشاكل الدولية الكبرى  

 التقــدم والــسلام والديمقراطيــة  لــبتج أكثــر إنــصافاعولمــة  تحقيــقمكافحــة الفقــر والإســهام في  
 ضـعفا  الـشعوب    أكثـر  لمـصلحة ،   احتراما تامـا   ترم التنوع الثقافي واللغوي   تح و ،ق الإنسان وحقو

  وتنمية جميع البلدان،
  ،)١(٥٧/٤٣تنفيذ القرار  عن  في تقرير الأمين العاموقد نظرت  
عاون بين الأمم المتحدة    في مجال الت  الذي أحرز   كبير  التقدم  ال وإذ تلاحظ مع الارتياح     
ــ ــصا ووكالاتهـ ــرامج المتخصـ ــات وبـ ــائر هيئـ ــدة  ة وسـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــة منظومـ ــة الدوليـ  والمنظمـ
  فونية،وللفرانك

فونيـة  وبـأن تعزيـز التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـة الدوليـة للفرانك                 واقتناعا منـها    
  ها،ئ مقاصد الأمم المتحدة ومباديخدم

هـا وتوثيقهـا في      رغبة المنظمتين في تدعيم العلاقات القائمة بينـهما وتطوير         وإذ تلاحظ   
  الميادين السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية،

 ، وترحــب بالتعــاون الــذي)١(بتقريــر الأمــين العــامتحــيط علمــا مــع الارتيــاح    - ١  
  فونية؛و بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكويحقق الأثر المرجوفتئ يقوى  ما

 في بنــشاطفونيــة تــشارك ودوليــة للفرانكأن المنظمــة التلاحــظ مــع الارتيــاح    - ٢  
  أعمال الأمم المتحدة، مسهمة فيها إسهاما قيما؛

ــظ  - ٣   ــبير  تلاحـ ــاح الكـ ــع الارتيـ ــة       مـ ــة الدوليـ ــذتها المنظمـ ــتي اتخـ ــادرات الـ المبـ
 ودعــم الديمقراطيــة وســيادة القــانون ،، وتعزيــز الــسلامالــصراعاتللفرانكوفونيــة في مجــال منــع 

مساهمة الحقيقية التي تقدمها، بالتعـاون مـع الأمـم المتحـدة، في         ها لل وتثني علي وحقوق الإنسان،   
ــة و بورونــدي وكــوت ديفــوار ووهــايتي وجــزر القمــر   ــة الكونغــو الديمقراطي ــة جمهوري جمهوري

  أفريقيا الوسطى؛
  

_______________ 

)١(  A/59/303الجزء الأول، الفرع العاشر ،.  
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التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــة الدوليــة للفرانكوفونيــة في بــدء  بترحــب  - ٤  
فـضلا  اعات، بمشاركة منظمـات إقليميـة ودون إقليميـة أخـرى،        صرع ال مجالي الإنذار المبكر ومن   

 منظمات غير حكوميـة، وتـشجع علـى مواصـلة هـذه المبـادرة بغيـة وضـع توصـيات عمليـة                    عن
   الاقتضاء؛حسب، ذات صلة إحداث آليات تشغيلية لتيسير

 في الــسنوات اتخذتــها لمــفونيــة و للمنظمــة الدوليــة للفرانكعــن امتنانهــاتعــرب   - ٥  
  الحوار بين الثقافات والحضارات؛ التنوع الثقافي واللغوي ولتعزيز خطواتالأخيرة من 

ــام للمنظمــة    تعــرب عــن تقــديرها   - ٦   ــام للأمــم المتحــدة وللأمــين الع  للأمــين الع
الدولية للفرانكوفونيـة لمـا يبذلانـه مـن جهـود متواصـلة مـن أجـل تعزيـز التعـاون والتنـسيق بـين                         

ممــا يخــدم المــصالح المــشتركة للمنظمــتين في كــل مــن الميــدان الــسياسي والاقتــصادي  ، المنظمــتين
  والاجتماعي والثقافي؛

لتـضامن مـن أجـل التنميـة        ل العاشـر  مؤتمر قمـة الفرانكوفونيـة       بتكريس ترحب  - ٧  
زيـادة  إلى   هـا  وبرامج هاصـناديق المتخصـصة و   الأمـم المتحـدة   منظومـة   وكالات  ، وتدعو   المستدامة
  ع المنظمة الدولية للفرانكوفونية في مجال التنمية المستدامة؛تعاونها م
ــضا ترحــب  - ٨   ــسية،    أي ــة الفرن ــشترك في اســتخدام اللغ ــتي ت ــدان ال ــشاركة البل   بم

التحـضير للمـؤتمرات الدوليـة الـتي تـنظم          سيما من خلال المنظمة الدولية للفرانكوفونية، في         ولا
  ؛لك المؤتمرات ومتابعتها أعمال ت تسييرتحت رعاية الأمم المتحدة وفي

بالاجتماعات الرفيعة المستوى التي تعقد دوريا بين الأمانة العامة للأمـم           تشيد    - ٩  
ــة، وتـــدعو   ــة للفرانكوفونيـ ــة الدوليـ ــة المنظمـ ــدة وأمانـ ــانتين في   إلى المتحـ ــاتين الأمـ مـــشاركة هـ

   التي تعقدها المنظمتان؛الرئيسيةالاجتماعات 
 العام لإشراكه المنظمة الدولية للفرانكوفونيـة فـــي          للأمين تعرب عن تقديرها    - ١٠  

القيـام  مواصـلة    إلى    مع رؤسـاء المنظمـات الإقليميـة، وتـدعوه         يعقدهاالاجتماعات الدورية التي    
ذلك، آخذا في الاعتبار الدور الـذي تـضطلع بـه المنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة في مجـال منـع                      ب
  انون؛ القوسيادة الديمقراطية ودعم اعاتصرال

التعاون بيــن الأمـــم المتحــدة والمنظمــة الدوليــة      مواصلة   مع الارتياح  تلاحظ  - ١١  
تعزيز التعـاون    إلى   ، وتدعو لانتخابية ا ةتقديم المساعد و  رصد الانتخابات  للفرانكوفونية في مجال  

  بين المنظمتين في ذلك المجال؛
التعـاون مــع الأمـين العــام    أن يعمـل، ب  للأمـم المتحــدة الأمـين العــام  إلى تطلـب   - ١٢  

للمنظمة الدولية للفرانكوفونية، على تشجيع عقد اجتماعـات دوريـة بـين ممثلـي الأمانـة العامـة              
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 تبـادل المعلومـات وتنـسيق       تعزيـز للأمم المتحدة وممثلي أمانة المنظمة الدولية للفرانكوفونية بغيـة          
   وتحديد مجالات جديدة للتعاون؛الأنشطة
، بالتشاور مـع    خطواتيلزم من     ما اتخاذ إلى   للأمم المتحدة لعام   الأمين ا  تدعو  - ١٣  

  الأمين العام للمنظمة الدولية للفرانكوفونية، لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين؛
ــدعو  - ١٤   ــة وكــالات  ت ـــم المتحــدة  منظوم ــا، ها وصــناديقالمتخصــصةالأم  وبرامجه

التعـاون مـن أجـل تحقيـق       إلى   ادية لأفريقيـا،  وكذلك اللجـان الإقليميـة، بمـا فيهـا اللجنـة الاقتـص           
 مـن  للتـآزر لمنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة بتحديـد أوجـه جديـدة       الأمين العـام ل هذه الغاية مع   

سيما في مجالات القضاء على الفقـر، والطاقـة، والتنميـة المـستدامة، والتعلـيم،                 ولا أجل التنمية، 
  لومات؛والتدريب، وتطوير التكنولوجيات الجديدة للمع

  الحاديـة والـستين  الجمعية العامة في دورتها    إلى   الأمين العام أن يقدم    إلى   تطلب  - ١٥  
  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

البنــد لحاديــة والــستين  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها ا تقــرر  - ١٦  
  .“ونيةالتعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكوف”المعنون الفرعي 

  ٥٠الجلسة العامة 
  ٢٠٠٤ نوفمبر/ تشرين الثاني٨

  


